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2019

Guide d’utilisation des supports
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Objectifs

Faire mieux connaitre les missions et ’'engagement de I'Institut
francais et du réseau culturel francais a I’étranger.

Valoriser I'action culturelle extérieure de la France en agissant
sur 'image de P’Institut francais et du Réseau aupres des relais
d’influence.

Cette campagne démarrera officiellement le 15 janvier 2019.
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Dispositif
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Tous les visuels sont proposés au réseau culturel francais a I'étranger qui pourra les traduire dans
différentes langues, ajouter des logos et adapter le message en fonction des contextes locaux.
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Nous ouvrons

de nouveaux horizons
aux talents francais
et nos portes

aux talents du monde.

Nous aimons voir
le monde parler notre langue
et ecouter d’autres langues
nous parler du monde.

Nous aimons sentir
le souffle des idées
et nous mettons
toute notre énergie
ales partager.

Nous créons des ponts
sans poutrelles ni ciment.
Juste avec des idees

et des talents.

NIRZAN

£
Ulnstitut frangais soutiant la criation partout frangamo voc calles dautras pays

dans ko monda. I favortsa las dchanges artstiquos 1 it dos partanariats arestiquos ot reallctuaks
at intaloctuais onira los cultures ot

Llinstitut frangais promeut los Gohangas artistiquas:
” pu p Ulnstitut frangais soutiont tous los actours angagés

pour la dffusion do ka kangus frangaisa ot du plurlinguisme
a Nmornasonal: professeurs, ntolloctseis, artistas,
inst2utiors, chofs dantrapriss, craataurs da start-up

ot raprasartants da fa sockits aMla

Llnstut

axprossions las plus vandes :musigua, cindma, Ittérature,
débat d'céas, arts visuoks, spactacko vivant, architactura,
arts numéniquas.

Uinstitut frangats ast létablissamant public chargé da facton
cultusallo extGriour do s Franca I st placé sous ka doubla
tutollo du rnistira do MEuropa ot dos Afiaires derangares

at dis mnistéra do la Cusbura.

Ulnstaut frangais ast fétablissamant pubc chargé
da laction culturslla extérioura da la Franca

Il ost placé sous ke doubla tutala du minstéra da MEurope
ot das Affares trangéres at ds ministira da la Culturo.

Uinstitut frangars ast [étsblssomant publlc chargé
da laction cuburalic axtariours do ks France.

llast doubs

ot dos Affaires étrangires ot du ministars do ks Cultura

Linstitut frangats ast [atabl=semant publc chargé da lacton
culturalla cxérours do la Franca Il est placé sous ka doubl
tutolla du minestira da MEurapa ot dos Affaires étrangaros

Gt s rinistira da la Cukburs

Nous croyons que
seule une idée partagée
est une idée.

Nous permettons
aux films francais

et aux talents

des cinemas du monde
de prendre leur envol.

Nous faisons e [PEOE
bouger les lignes IEER FiaN{is
et parfois tomber les murs.
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Linstitut rangats valorisa & jauna création
cinamatographiguo. il vaila & k représantation
do ka dvarsits culturalla sur s éorams du marda.

Ulnstitut frangas st litablmsemant public chargé da facton
culturalla extariours do ka Franca I est piacé sous ka doubla
tutsll daEuropa ot dos AF:

Gt s ministira da la Cuskura.

B 1N Als

Llnstitut frangats counra avec ks actours da changemant
 una plus grands ouvartura vars kos sockits chelas.

llapports un soutian stratégiqua  collas at caux qui jouarant,
domain, un rls motaur dans ka transformation do lour oot

Linstitut frangals st litablsssmant public chargé da facton
culturalla extériours do ka Franca Il est placé sous k doubla
tutolla d IEurapa t dos Af:

at ds mnistira da la Cubura.

vivre
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FRANCAS

Ulnstitut frangats facilta la mobilts Intamationala da tous
las talents. I défend la iberté daxprassion et da orsation
at sangaga an Favour da ka divarsté cukurala

Linstitut frang public

cultusalle extéraurs de la Franca Il ast placé sous ka double
tutalla du minsstira da MEurapa at des Affaires Gtrangarcs
at s ranistira da la Cuskura.
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Nous aimons sentir Nous aimons voir Nous créons des ponts Nous ouvrons

le souffle des idées le monde parler notre langue sans poutrelles ni ciment. de nouveaux horizons
et nous mettons et écouter d’autres langues Juste avec des idées aux talents francais
toute notre énergie nous parler du monde. et des talents. et nos portes

ales partager.
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aux talents du monde.

Nous permettons Nous croyons que Nous faisons
aux films francais seule une idée partagée bouger les lignes
et aux talents est uneidée. et parfois tomber les murs.

des cinemas du monde

de prendre leur envol.
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Visuel

#IF2019

L’accroche peut étre modifiée :
VOous pouvez la remplacer par le
texte traduit dans la langue de
votre pays.

Le texte en bas a gauche (body
copy) est celui de I'Institut
francais a Paris. Il peut étre
adapté ou supprimé.

Le visuel sans ce texte est
également disponible dans le
kit.

/

Nous aimons sentir
le souffle des idees
et nous mettons
toute notre energie
a les partager.

S

Linstitut frangats promeut los échangos artistiquas
Imernationaux at valonss la oukture frangaisa dans sos
axpressions las plus vanses - musiqua, cinama, Ittaratura,
debat d'déas, arts visucls, spectacio vivant, architectura,
arts numéariquas.

Linstitut frangals ast latablssemant public charga da MNaction
cultumlle exteriours de la Franoa. il ast place sous a doubla
tutella du ministara da MEurope ot des Affaires ctrangarcs

at du ministara da la Culturc.
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Charte graphique

Typo : Proto Grotesk

Accroche : Proto Grotesk Bold,
corps 51 points, interlignage 52
pts.

Option Body copy :

Proto Grotesk Light, corps 14
points, interlignage 20 pts. \

Emplacements libres pour ajout
des logos de votre ambassade,

Institut frangais, Alliance T

francaise, etc.

Nous aimons sentir
le souffle des idees
et nous mettons
toute notre energie
a les partager.

S

Linstitut frangats promeut les éohangas artistiquas
Imernationaux at valorss la culture frangaise dans ses
axpressions las plus vardes - musiqua, cinama, Ittaratura,
débat didéas, arts visucls, spectacia vivant, architectura,
arts numariquas.

Linstitut frangats ast [atablssemant public chargs da Maction
culturlle extérioure de la Franca. Il ast placé sous ka doubla
tutella du ministara da MEuropa at des Affaires étrangares

at du ministara da la Culture.
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Possibilité de
remplacer le
logo par le
logo de votre
établissement.
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Exemples de visuels traduits et adaptes

We love seeing
the world speak our language
and hearing other languages
speak to us about the world.

Somos capaces
de cambiar las cosas
y hasta derribar muros.

Accroche traduite

Ajout des logos de

/ votre choix

Possibilité de
remplacer le logo

de l'Institut francais
F!PA&EW T par votre logo

vivre
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Formats pour les reseaux sociaux

Le kit comprend les adaptations des 7 visuels au format Facebook.

Comme sur les formats précédents, le kit vous permet de traduire I'accroche dans la langue de votre pays.

#IF2019

Nous aimons voir

le monde parler notre langue
et écouter d’autres langues
nous parler du monde.

N\ /7

Nous croyons que
seule une idée partagée
est une idée.

Nous faisons

bouger les lignes

et parfois nous faisons
tomber les murs.

/11

Nous ouvrons

de nouveaux horizons
aux talents francais
et nos portes

aux talents du monde.

Nous aimons sentir
le souffle des idées
et nous mettons
toute notre énergie
a les partager.

Nous permettons

aux films francais

et aux talents

des cinémas du monde

de prendre leur envol. / \
///‘/

Nous créons des ponts
sans poutrelles, ni ciment.
Juste avec des idées

et des talents.



Utilisation sur les
reseaux socliaux

Conseil : publier le visuel
sans ajouter d’autre texte que
celui de I'accroche. Vous
pouvez ajouter votre message
dans I'espace dédié a la
publication sur Facebook.

Les visuels au format horizontal
peuvent étre utilisés sur les
réseaux sociaux.
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2L Invitez vos amis & aimer cette Page
Photos L'Institut francais facilite la mobilité internationale W 557 239 personnes aiment ga
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Articles R\ 553 922 personnes suivent ce lieu
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#ShootTheBook Los Angeles aura lieu pour la quatriéme fois le 9 a

novembre 2018 lors du Festival AFI. Cette édition donne aux éditeurs "\'._' La Nuit des Idées S... i J'aime
frangais une occasion unigue de présenter des livres a fort potentiel =

d'adaptation a I'écran a I'industrie cinématographique et télévisuelle

d'Hollywood: http://www.shoot-the-book.com/DefaultDroits.aspx
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Film institutionnel avec voix-otf francaise

4 films sont
disponibles : cultures %\HHIS

- Sous-titres en
francais

- Sans sous-titres.
Sur cette version,
VOus pouvez faire

= SO U S-tltreS e n Musique Voix off : A I'lnstitut frangais ... ... nous soutenons la création frangaise partout dans le monde.
traduire les sous-
titres dans la

anglais
4 \ ge
) %
’ =
langue de votre

- Sous-titres en
pays et IeS MNous valorisons la culture frangaise ... dans ses expressions les plus variées - musique, cinéma, spectacle vivant, aris numériques, architecture...

espagnol
littérature, arts visuels, ...

intégrer.

#IF2019



Rendez-vous le 15 janvier pour le lancement de la campagne !

Nous invitons tous les postes qui le souhaitent a lancer cette campagne sur leurs réseaux sociaux le
15 janvier 2019, de maniere a optimiser notre taux de viralité.

Nous vous serions reconnaissants de faire traduire et diffuser au moins I'un des visuels dans votre
langue pour accentuer la dimension internationale de nos actions et de la campagne, en veillant a
identifier dans vos publications vos principaux partenaires ainsi que I'Institut francais Paris, eta 'y

associer le #1F2019.

Pour toute question, vous pouvez contacter
Marie-France Guillin mariefrance.guillin@institutfrancais.com

y @IFParis @if_officiel
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